“Obcy” jezyk polski

| Z Agnieszkq Stryjeckq rozmawia Beata Brézda

Od kilku lat jest Pani lektorka je-
zyka polskiego na rzymskich uni-
wersytetach La Sapienza i Tor Ver-
gata. Kim sa najczeSciej Pani stu-
denci i jaka jest ich motywacja do
nauki polskiego?

Znakomita wickszo$¢ studentow
uczeszezajacych na lektorat jezyka pol-
skiego stanowig osoby, dla ktorych
jezyk polski jest “kolejnym” jezykiem
stowianskim. Najczesciej sg to mtodzi
naukowcy, traktujacy bardzo powaznie
swoje studia. Jednak dla nich sam lek-
torat to za malo, uczestnicza tez w in-
nych zajeciach studiow polonistycz-
nych. Pewna stata grupa uczestnikow
lektoratu to osoby z rodzin polskich, ale
wychowane juz we Wloszech, czy tez
osoby z rodzin mieszanych polsko-
wtoskich. Specyfika pracy z ta grupa
polega na tym, ze musz¢ ich koniecz-
nie nauczy¢ gramatyki oraz potozy¢
szczegolny nacisk na sprawno$¢ pisa-
nia w jezyku polskim. Przyznaje, ze
najwigcej satysfakcji daje mi praca ze
studentami poczatkujacymi, obserwa-
cja ich postepow, pomoc w problemach
czesto wynikajacych ze zderzenia jeg-
zyka ojczystego studenta z poznawa-
nym jezykiem polskim.

Co sprawia najwieksze trudnosci
Wlochom w nauce naszego jezyka?

Najwigksza trudno$¢ w uczeniu sig
jezyka obcego sprawia zawsze to,
€zego uczacy si¢ nie maja w jezyku
ojczystym. Tak jak dla Polakow tortura
sg rodzajniki w jezyku wtoskim, an-
gielskim czy francuskim, tak dla
Wiochow (ale nie tylko) ktopot stano-
wig: aspekt czasownikoéw, odmiana i
sktadnia liczebnikow. Czesto wystepuja
jakies drobne, ale zdradliwe problemy
leksykalne (“potozy¢”, “postawic” i
“powiesi¢” to dla Wtocha jedno i to
samo stowo!). Im kto$ wigcej zna jezy-
kow, tym wykazuje wigksza tatwos¢ w
uczeniu si¢ czego$ z pozoru nawet
dziwnego.

Czy czesto spotyka si¢ Pani z opi-
nia, ze jezyk polski jest za trudny dla
przeci¢tnego Wlocha?

Tak, to czgsto powtarzajg zwlaszcza
ci, ktorzy nigdy nie uczyli si¢ pol-
skiego, albo ktorzy probowali si¢ nau-
czy¢ w sposob moze przyjemny, ale

nieefektywny, np. powtarzajac stowka
za kolegami. Nauka polskiego, jak
nauka wszystkiego, wymaga zaan-
gazowania, czasu, skupienia, przewod-
nika, czyli nauczyciela, oraz pewnej
pokory wobec materii.

Czy istnieje sposob, aby pokonaé
wloska nieche¢¢ do uczeniu si¢ jezyka
obcego, a w naszym przypadku pol-
skiego?

Nie jest tak Zle. Na szczg$cie Whosi
lubig si¢ bawi¢, sg spontaniczni i cie-
kawi, trzeba to wykorzysta¢, zwlaszcza
na poczatku nauki, poniewaz czlowiek
zmotywowany postepami ch¢tnie kon-
tynuuje nauke. Niestety, trudno jest za-
checi¢ ich do systematycznosci (np. w
pisaniu), tak potrzebnej w procesie
uczenia sig.

Gdy patrzy Pani z perspektywy
kilku lat nauczania, czy Pani
zdaniem zainteresowanie je-
zykiem i kultura polska
wsrod studentow, i Wlochow
w ogole, ro$nie czy utrzymuje
si¢ na tym samym poziomie?

Mam wrazenie, ze Polska
nie znajduje si¢ na szczycie
listy lingwistycznych zaintere-
sowan Wtochow, a nasz kraj
ciggle kojarzy si¢ z zimnem,
niezrozumiatym jezykiem, je-
dzeniem burakow i kwaszo-
nych ogorkow oraz z ogdlnym
brakiem wiedzy. Na szczescie
podrdze, czy to wypady tury-
styczne, czy pobyty naukowe
(Erasmus) otwieraja Wtochom
oczy na Polske¢. Na ogot przywoza oni
dobre wrazenia, znajomosci i rosnie im
apetyt na wigcej, takze na poznanie j¢-
zyka. Poza tym zawsze byli i s w$rod
studentow specjalisci z roznych dzie-
dzin, czy to historycy czy ekonomisci,
ktorych zainteresowania kraza wokot
Polski i rozcig-gaja si¢ takze na jezyk
polski. Nie jest to jednak liczna grupa.

Czy istnieja obecnie podreczniki
do nauki polskiego dla Wlochow?
Ktore z nich polecilaby Pani, aby za-
checi¢ do nauki naszego jezyka?

Niestety, nie ma si¢ co oszukiwac,
posiadanie podrgcznika nie zapewni w
magiczny sposOb poznania j¢zyka.
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Agnieszka Stryjecka jest absol-
wentka polonistyki Katolickiego Uni-
wersytetu Lubelskiego. Od 1994 r.
pracuje jako lektor jezyka polskiego
jako obcego: Uniwersytet w Kluzu
(Rumunia), Szkota Jezyka i Kultury
Polskiej KUL, a obecnie Uniwersytety
La Sapienza i Tor Vergata w Rzymie.
Jest autorka podrecznika dla stu-
dentéw poczatkujacych, wykorzy-
stywanego na kursach jpjo (jezyk
polski jako obcy) organizowanych
przez KUL. Jest takze egzaminato-
rem i autorkg zadan certyfikatowych
Panstwowej Komisji Poswiadczania
Znajomosci Jezyka Polskiego jako
Obcego.

Agnieszka Stryjecka ze swymi uczniami
na Placu Zamkowym w Warszawie

Owszem, moze nauke utatwic, uprzy-
jemnic¢ nawet, ale podstawg jest moty-
wacja, che¢ i zaangazowanie w naukg.
Ostatnio pojawita si¢ gramatyka pol-
ska dla Wtochow, napisana po wtosku,
jednak wigkszos¢ publikacji to po-
dreczniki adresowane do ludzi r6znych
narodowosci, uczacych si¢ polskiego.
W czasie pracy na kursie korzystam z
roznych materiatow, takze w zaleznosci
od potrzeb uczacych sie. Uwazam jed-
nak, ze nauczyciel jest wazniejszy niz
podrecznik. Potrzebny jest systema-
tyczny kurs, ktorego nie zastgpig ani
samouczek, ani slowniczek z roz-
moéwkami. Niestety, niektorzy w to
wierza... [ |



